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Luxembourg, 2024. december 19.

A Bir6sag C-664/23. sz. Ugyben hozott itélete | Caisse d'allocations familiales des Hauts-de-Seine

A tagallamok nem zarhatjak ki a csaladi tamogatasra val6 jogosultsagbél
azt a kulféldi munkavallalét, aki nem igazolja, hogy a harmadik orszagban
szilletett gyermekei jogszerilien utaztak be e tagallam teriletére

A sajat dllampolgdrokéval azonos bdndsmddban kell részesiteni azon harmadik orszdgbeli dllampolgdrokat,
akiknek tartézkodasat valamely tagdallamban munkavdllalds céljdbdl engedélyezték

Egy 6rmény allampolgar 2008-ban jogellenesen utazott be Franciaorszag terlletére hazastarsaval és két,
Orményorszagban sziletett kiskort gyermekével. 2011-ben a hazasparnak egy harmadik gyermeke is szilletett
Franciaorszagban. 2014-ben a csalddapa mindharom gyermeke utan csaladi ellatasokat igényelt. Jollehet
munkavallalasra jogosité ideiglenes tartézkodasi engedéllyel rendelkezett, a Caisse d'aides familiales des Hauts-de-
Seine (Hauts-de-Seine-i csaladi tdmogatast folydsitd pénztar, a tovabbiakban: CAF) a nem Franciaorszagban sziletett
két gyermeke tekintetében elutasitotta kérelmét.

E csalddapa a tribunal des affaires de sécurité sociale de Nanterre (Nanterre-i szocialis Ggyek birésaga) el6tt vitatta
kérelmének elutasitasat, amely a gyermekek Franciaorszagba vald jogszer( beutazasat igazolé dokumentumok’
hianyan alapult. E birésag helyt adott keresetének, majd a cour d'appel de Versailles (versailles-i fellebbviteli bir6sag)
helyben hagyta a kérelem megtagadasat. A Cour de cassation (semmit8szék) ugyanakkor 2022-ben hatalyon kivul
helyezte ezt az itéletet, hangsulyozva, hogy a fellebbviteli bir6sadg nem valaszolt az 6rmény allampolgarnak az
Osszevont engedélyrél sz6l6 iranyelvvel? kapcsolatos érveire, amely biztositja a harmadik orszagbeli munkavallalok
és az unios polgarok kozotti egyenld banasmaodot. Az ligyet visszautalta a fellebbviteli bir6sag elé, amely Ggy
hatarozott, hogy az Eurdpai Uni6 Birésagahoz fordul. E birésag azt kivanja megtudni, hogy valamely tagallam
megtagadhatja-e az dsszevont engedéllyel rendelkezd személy harmadik orszagban szlletett, eltartott
gyermekeinek figyelembevételét, ha azok nem csaladegyesitési eljaras keretében utaztak be e tagallamba, vagy ha a
szUl8 nem nyUjtotta be a beutazasuk jogszer(iségét igazolé dokumentumokat.

A Birésag valaszaban kifejti, hogy az uniés joggal ellentétes az, ha a Franciaorszagban jogszer(en tartdzkodo
harmadik orszagbeli allampolgarok csaladi elldtasokra valé jogosultsagat olyan tovabbi feltételtdl teszik fliggévé,
amely szerint igazolni kell azon gyermekek Franciaorszag terUletére vald jogszer( beutazasat, akik utan a csaladi
ellatasokat igénylik. A Birésag szerint ugyanis az ilyen feltétel elirasa a harmadik orszagbeli allampolgarokat
kedvezétlenebb banasmédban részesiti, mint amilyen banasmdédban a fogadé tagallam allampolgarai
részesulnek.

Emlékeztet arra, hogy az unibs jog egyenld banasmaddot biztosit a tagallamok terlletén jogszerlen tartézkodo
harmadik orszagbeli dllampolgarok és e tagallam sajat allampolgarai kozott.

Ugyanis, ha a harmadik orszagbeli dllampolgar valamely tagallamban val6 jogszer( tartézkodasa megallapitast nyer,
a tagallamoknak a sajat allampolgaraikkal azonos banasmodban kell részesitenitik a tertletukon lakéhellyel
rendelkezé ezen munkavallaldkat, szigordan korlatozva az e jogtél valo eltéréseket.
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EMLEKEZTETO: Az el6zetes dontéshozatali eljaras lehetévé teszi a tagallami bir6sagok szamara, hogy az el6ttiik
folyamatban |évd jogvita keretében az uniés jog értelmezésére vagy valamely unios jogi aktus érvényességére
vonatkozo kérdést terjesszenek a Bir6sag elé. A Bir6sag nem donti el a tagallami birésag el6tti jogvitat. A nemzeti
birésag feladata, hogy az Ugyet a Bir6sag hatarozata alapjan elbiralja. E hatarozat a tartalmilag hasonlé kérdésben

eljaré mas nemzeti birésagokat is koti.

A sajto részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birdsagot.

A kihirdetés napjan az itélet teljes sz6vege és adott esetben az dsszefoglalasa megtaldlhaté a CURIA honlapon.
Sajtofelelds: Szab6 Ménika © (+352) 4303 3047

Az itélet kihirdetésekor készitett képfelvételek elérhetdk: ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106

" E dokumentum lehet a prefektus altal kiallitott igazolas arrél, hogy a gyermek legkés6bb az egyik szil6jével egyidejlleg utazott be Franciaorszagba,
akinek tartézkodasat engedélyezték, vagy pedig a csalddegyesitési eljaras soran kiadott orvosi igazolas.

2 A harmadik orszagbeli allampolgarok valamely tagallam terGletén vald tartdzkodasara és munkavallalasara vonatkozo dsszevont engedélyre
irdnyulé 6sszevont kérelmezési eljarasrol, valamint a harmadik orszagbdl szarmazo, valamely tagallam tertletén jogszer(ien tartézkodo
munkavallalok kdzds jogairdl sz616, 2011. december 13-i 2011/98/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv.
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